
JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT - REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT
MOUNT & JUSTICE GREEN DOT BLACK

Justice is the all new open reflex red dot sight intended for every day carry and
law enforcement duty use on pistols, carbines, and shotguns. Narrower and
shorter than their previous Kingslayer series, Justice is made from tough 7075
aluminum, has a large 1x27mm window size and is packed with advanced
features that make every day use worry free. Greatly improved battery life, Shake
'N Wake motion sensing illumination, scratch-resistant hardcoat finish-- Justice
checks every box. Now the old days of spending as much money on your optic as
on your sidearm are officially over. Fits RMR Footprint.

Attributes

Name: REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT MOUNT & JUSTICE GREEN DOT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100044003
Mfr. No.: JTC001223GMNT
Battery Life: 4500 hours
Brightness Settings: 10 settings
Finish: Black
Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
Reticle: Green Dot
Weight: 2.8 oz
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 26mm
Shipping width: 31mm
Shipping length: 45mm

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für das JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT SWAMPFOX OPTICS REBEL 45 OFFSET DOT
SIGHT MOUNT &amp; JUSTICE GREEN DOT BLACK

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der täglichen Nutzung und im Einsatz bei der Strafverfolgung zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie und andere sicher sind, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Reflexvisier nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Visier sicher an der Waffe montiert ist, um ein Abrutschen oder Lösen während
der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Visiers.
Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemäß eingesetzt sind und keine Leckagen aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier installieren.
Montieren Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe.
Überprüfen Sie, ob das Visier fest sitzt und nicht wackelt.
Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingesetzt ist, bevor Sie das Visier aktivieren.

Nutzung:

Aktivieren Sie das Visier, indem Sie den Bewegungssensor oder den Ein/Ausschalter betätigen.
Passen Sie die Helligkeit des Punktes an die Lichtverhältnisse an, indem Sie die entsprechenden
Einstellungen verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Batterielebensdauer und ersetzen Sie die Batterie rechtzeitig.
Nach der Nutzung reinigen Sie das Visier mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Gemeinde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen oder Produktanfragen, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die EUKontaktstelle
zu nutzen, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Informationen erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Sicherheitsstandards entsprechen.



Safety Instruction Guide for JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT MOUNT &amp;
JUSTICE GREEN DOT BLACK

Introduction
Congratulations on your purchase of the Justice Micro Reflex Sight. This guide provides important safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before using
the sight.

General Safety Guidelines
Always ensure the sight is securely mounted before use.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Use the sight only for its intended purpose as specified in this guide.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.
Do not look directly at the sun through the sight, as this may cause permanent eye damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.
Always wear appropriate eye protection when using firearms with the sight.
Do not modify the sight or attempt repairs unless instructed by a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Locate the RMR footprint on your firearm where the sight will be mounted.
Align the sight with the mounting holes on the RMR footprint.
Secure the sight using the provided screws. Ensure they are tightened but do not overtighten.
Check that the sight is securely mounted and properly aligned before use.

Usage

Turn on the sight using the power button located on the side.
Adjust the brightness settings to your preference using the brightness control.
Always verify the zeroing of the sight before engaging in target practice or hunting.
Regularly check the battery level and replace it as needed with a CR 1632 Lithium Battery.

Disposal Instructions
Dispose of the sight and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal.
Contact your local waste management facility for specific disposal instructions if needed.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding your Justice Micro Reflex Sight, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer for assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Conclusion



Your safety is our priority. By following the guidelines and precautions outlined in this manual, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your Justice Micro Reflex Sight. Always stay informed about product safety and reach
out for support when needed.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Punto de
Mira Reflex Justice

Introducción
Gracias por elegir el punto de mira reflex Justice de Swampfox Optics. Este dispositivo está diseñado para ofrecerte
un rendimiento óptimo en el uso diario, ya sea en pistolas, carabinas o escopetas. Para garantizar tu seguridad y la
de otros, es fundamental que sigas las instrucciones y directrices de seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el punto de mira fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para los fines previstos.
Realiza inspecciones regulares del equipo para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el producto muestra signos de daño, no lo utilices y contacta a un profesional para su evaluación.
Almacena el punto de mira en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Sigue las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de dispositivos ópticos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que el punto de mira esté correctamente instalado en tu arma. Consulta
las instrucciones de instalación para evitar cualquier mal funcionamiento.
Uso Responsable: Utiliza el punto de mira solo en condiciones adecuadas y con el equipo de protección
personal necesario.
Mantenimiento: Limpia el punto de mira regularmente con un paño suave y seco. Evita el uso de productos
químicos agresivos que puedan dañar el acabado.
Iluminación: Asegúrate de que la iluminación esté ajustada a un nivel seguro antes de utilizar el punto de
mira. Ajusta el brillo según las condiciones de luz.
Batería: Utiliza solo baterías recomendadas (1 CR 1632) y verifica su estado regularmente. Cambia la batería
si la duración de la misma se ve comprometida.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar la
instalación.
Coloca el punto de mira Justice en la huella RMR de tu arma.
Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el punto de mira en su lugar.
Verifica que esté firmemente ajustado y no se mueva.

Uso:

Enciende el punto de mira presionando el botón de encendido.
Ajusta el brillo a tu preferencia utilizando los 10 ajustes de brillo disponibles.
Apunta y verifica que el punto verde esté correctamente alineado con tu objetivo.
Utiliza la función Shake 'N Wake para encender el dispositivo automáticamente al moverlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el punto de mira alcance el final de su vida útil, asegúrate de deshacerte de él de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Retira la batería antes de desechar el dispositivo y recíclala según las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, se recomienda que te pongas en contacto con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información
relevante sobre la compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de tu
punto de mira reflex Justice de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Lunette Reflex Justice
Micro

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette reflex Justice Micro de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant
de commencer à utiliser votre lunette.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Gardez votre lunette et votre arme à feu hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le fonctionnement de votre lunette avant chaque utilisation.
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la lunette si elle présente des dommages visibles ou si elle ne fonctionne pas correctement.
Évitez d'exposer la lunette à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Ne pas démonter la lunette sans autorisation ou sans avoir lu le manuel d'utilisation.
Utilisez uniquement des piles recommandées (1 CR 1632 Lithium) pour éviter tout risque d'explosion ou de
fuite.
Ne pas utiliser la lunette pour des applications non recommandées, telles que des activités militaires ou de tir
à longue distance sans formation adéquate.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Montage : Fixez la lunette sur le rail de votre arme en utilisant le format RMR.
Serrer : Utilisez les outils appropriés pour serrer les vis sans forcer pour éviter d'endommager le matériel.
Vérification : Vérifiez que la lunette est bien fixée et stable.

Utilisation

Allumer la lunette : Appuyez sur le bouton d'alimentation pour activer la lunette.
Réglage de la luminosité : Utilisez les paramètres de luminosité pour ajuster l'éclat du réticule selon les
conditions d'éclairage.
Vérification du réticule : Assurezvous que le réticule est clairement visible avant de prendre votre position
de tir.
Éteindre la lunette : Éteignez la lunette lorsque vous avez terminé d'utiliser votre arme pour préserver la
durée de vie de la batterie.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la lunette ou ses composants dans les ordures ménagères.
Déposez les piles usagées dans des points de collecte spécifiques pour les déchets électroniques.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques pour vous
assurer de respecter les lois en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE dédié à la sécurité des consommateurs. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toute
documentation fournie avec votre lunette.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre lunette reflex Justice Micro en toute sécurité et efficacité.
Profitez de votre expérience de tir !



1.  
2.  
3.  

4.  

Manuale di Sicurezza per il Mirino Reflex JUSTICE
MICRO REFLEX SIGHT SWAMPFOX OPTICS

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino reflex Justice Micro Reflex Sight di Swampfox Optics. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidità e calore.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla per aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve).
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Non utilizzare detergenti chimici aggressivi per pulire il mirino; utilizza solo un panno morbido e asciutto.
Mantieni il mirino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Allineamento: Posiziona il mirino sul supporto RMR dell'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il mirino al supporto. Non stringere eccessivamente
per evitare di danneggiare il prodotto.
Verifica: Controlla che il mirino sia stabile e ben fissato prima di utilizzarlo.

Uso

Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
Regola la luminosità del reticolo utilizzando il regolatore di luminosità.
Utilizza il mirino per acquisire il tuo obiettivo, assicurandoti di mantenere una posizione sicura e stabile.
Dopo l'uso, spegni il mirino per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il mirino nel normale rifiuto domestico.
Rimuovi la batteria e smaltiscila separatamente secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il tuo rivenditore autorizzato o il sito web ufficiale di Swampfox Optics.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo mirino reflex Justice
Micro Reflex Sight. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä punapistekiikari on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava käyttö kokeneille ampujille sekä aloittelijoille. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ampumisen aikana.
Varmista, että kiikari on kunnolla asennettu aseeseen ennen laukaisua.
Vältä katsomasta suoraan auringonvaloon kiikarin läpi.
Pidä kiikari puhtaana ja tarkista linssit säännöllisesti naarmujen varalta.
Käytä vain suositeltuja paristoja (1 CR 1632 Lithium Battery) laitteen virtalähteenä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista kiikari pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä kiikari RMRjalustalle varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Varmista, että kiikari on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö

Kytke kiikari päälle painamalla virtapainiketta.
Säädä kirkkaus 10 eri asetuksen avulla tarpeen mukaan.
Käytä kiikaria normaalisti ampumaharjoituksissa tai kilpailuissa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt paristot paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jäteastiaan.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata näitä ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen käyttökokemuksen JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT från Swampfox Optics. Denna öppna reflex rödpunktsikte är
designad för daglig användning och är avsedd för pistoler, karbiner och hagelgevär. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att sikten är korrekt installerad och säkrad innan användning.
Undvik att sikta på något som inte är avsett att träffas.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder vapnet.
Kontrollera att batteriet är korrekt installerat och i gott skick för att säkerställa optimal prestanda.
Rengör sikten regelbundet för att förhindra försämring av siktsystemet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst sikten på ditt vapen enligt RMR Footprintspecifikationerna.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget för att förhindra att sikten lossnar under användning.
Kontrollera att sikten är i rätt position för att säkerställa korrekt siktlinje.

Användning:

Slå på sikten genom att aktivera strömknappen.
Justera ljusstyrkan med hjälp av de 10 inställningarna för att passa ljusförhållandena.
Använd sikten för att rikta in dig på ditt mål, och se till att du har en stabil position innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda batterier enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn produkten om möjligt, och följ lokala riktlinjer för återvinning av elektronik.
Bortskaffa trasiga eller skadade produkter på ett säkert sätt för att förhindra skador på människor eller miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök Swampfox Optics
officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din JUSTICE
MICRO REFLEX SIGHT. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Uživatelská příručka pro bezpečnost JUSTICE MICRO
REFLEX SIGHT SWAMPFOX OPTICS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kolimátor JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT od společnosti SWAMPFOX OPTICS.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval spolehlivé a přesné zaměřování pro každodenní použití. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon výrobku, prosíme vás, abyste si přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tuto příručku.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze v souladu s jeho určením.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kolimátorem dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému pohledu do optického zorného pole,
když je zaměřovač aktivní.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte pokyny výrobce pro bezpečnost a správné použití.
Ujistěte se, že je kolimátor správně upevněn na zbraň a že je zajištěn, aby se předešlo nehodám.
Používejte pouze doporučené baterie (1x CR 1632 Lithium Battery) a dbejte na správnou polaritu při jejich
instalaci.
V případě jakýchkoliv problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části výrobku v pořádku a nepoškozené.

Instalace:

Umístěte kolimátor na RMR Footprint na zbraň.
Pomocí vhodného nářadí zajistěte kolimátor na místě.
Zkontrolujte, zda je kolimátor pevně upevněn a nehybný.

Používání:

Zapněte kolimátor stisknutím tlačítka napájení.
Přizpůsobte jas podle potřeby pomocí 10 nastavení jasu.
Využijte funkci Shake 'N Wake pro automatické zapnutí při pohybu.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte baterii a vyměňte ji, pokud je vybitá.
Udržujte optiku čistou pomocí jemného hadříku a čisticího prostředku určeného pro optiku.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Neodhazujte výrobek do běžného odpadu; využijte recyklační programy pro elektroniku.

Kontakt na další podporu



Pro veškeré dotazy a další informace o bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Zajistěte, aby všechny dotazy byly směřovány na kontaktní místo v EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kolimátoru JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT.
Děkujeme za důvěru ve výrobky SWAMPFOX OPTICS a přejeme vám mnoho úspěchů při používání vašeho nového
optického zařízení.


